GROHTHERM 800

34 568

(D) ..t ND ....5 PD ..o 9P ...14 BG ....18 €N) ....23
..... 1 (S ...6 UAB ....10 (TR) .....15 ESD ....19 RUS) .. .24
(F) .2 ®K) .7 GR) .11 SK) ....16 (LV) .....20

(E) .3 (N) ...8 €2 .12 6LO ... 17 (L) .....21

1) .t FEIN ....8 (H .83 HR) ... 177 RO .....22



jole)I8uUIgol B] Bp JNa)es||N,| B UoNoNISul 8180 aipswal d'A'g
‘Bumy 8y} Jo J8sn pus a8yl 0} UO suononJsul asay) ssed ases|d

juagabia)iam Jnjewly Jep Jazinuag usp ue Bunyis|uy 8salp anig

poe (C_ O | o5t ||v0e Au ‘ 51506}
1 0€ Ot G1=0G H

:___

891
/: “ / =~ L0} =
P oO—WaO
~N oo |
>8E : \/ :
VOO _ /.9 N}
%
0.0
an
9
896 € 9/S ¥¢ 196G €
S0€ 61706} |
1
€L
L 50e G170G}
0LQ
) .§ '
18~ -

Sl |

-

)
(0z6)
029 - 0,0

]

©

= (995 v¢) 696G V€ 8GS P€







Bruser, se foldeside I, ill. [10].

Der er 5 ars garanti pa SpeedClean-dysernes funktion.
SpeedClean-dyserne, der skal rengeres jaevnligt, ger, at
kalkaflejringer pa straleformeren ganske enkelt kan fiernes
ved at tgrre hen over dem.

Reservedele, se foldeside Ill (* = specialtilbehar).

Pleje
Anvisningerne vedrgrende pleje af dette armatur er anfert i
vedlagte vedligeholdelsesanvisning.

CND

Sikkerhetsinformasjon

Forebygging av skalding
& Pa tappesteder der utlgpstemperaturen er ekstra

viktig (sykehus, skoler, sykehjem og aldershjem)
anbefales i prinsippet & bruke termostater som kan begrenses
til 43 °C. Som begrensning falger det med en
temperaturendestopper til dette produktet. For dusjanlegg i
barnehager og spesialomrader i sykehjem anbefales generelt
at temperaturen ikke skal overstige 38 °C. | slike tilfeller kan
man bruke Grohtherm Special-termostater med
spesialhandtak for & lette termisk desinfeksjon og med
tilsvarende sikkerhetsstopper. Gjeldende standarder
(f.eks. EN 806-2) og tekniske bestemmelser for drikkevann ma
overholdes.

Bruksomrade

Termostatbatterier er konstruert for varmtvannsforsyning via
trykkmagasiner, og gir her den mest ngyaktige temperaturen.
Ved tilstrekkelig effekt (fra 18 kW hhv. 250 kcal/min) er ogsa
elektro- hhv. gass-varmtvannsberedere egnet. Termostater
kan ikke benyttes i forbindelse med lavtrykkmagasiner (apne
varmtvannsberedere). Alle termostater justeres ved fabrikken
med et dynamisk trykk pa 3 bar fra begge sider. Dersom det pa
grunn av spesielle installeringsforhold skulle oppsta
temperaturavvik, ma termostaten justeres for de lokale forhold
(se Justering).

Tekniske data
Minimum dynamisk trykk uten

etterkoblede motstander 0,5 bar
Minimum dynamisk trykk med

etterkoblede motstander 1 bar
Maksimalt driftstrykk 10 bar
Anbefalt dynamisk trykk 1-5 bar
Kontrolltrykk: 16 bar
Gjennomstrgmning ved 3 bar dynamisk trykk

Kar ca. 20 I/min
Dusj ca. 25 I/min
Maksimal temperatur pa varmtvannsinngang 70 °C
Anbefalt maks. forhandstemperatur

Termisk desinfeksjon mulig

(energisparing) 60 °C
Sikkerhetssperre 38°C
Varmtvannstemperatur ved forsyningstilkoblingen

min. 2 °C hegyere enn blandevanntemperaturen
Kaldtvannstilkobling til hayre
Varmtvannstilkobling til venstre
Minimum gjennomstregmning =5 I/min

Ved statisk trykk over 5 bar monteres en trykkreduksjonsventil.

Installering

Spyl rerledningssystemet grundig for og etter
installeringen (Falg EN 806)!

Monter koblingene og skru pa batteriet, se utbrettside I,
bilde [1]. Se maltegningen pa utbrettside |. Avstanden fra
veggen kan gkes med 20mm med et mellomstykke, se
reservedeler pa utbrettside Ill, best. nr.: 07 130.

Apne kaldt- og varmtvannstilferselen, og kontroller at
koblingene er tette.

Speilvendt tilkobling (varmt til hgyre - kaldt til venstre).
Utskifting av kompakt termostatpatron,
se reservedeler - utbrettside lll, best. nr.: 47 175 (1/2”).

Justering
Temperaturinnstilling, se utbrettside | bilde [2].

Temperaturbegrensning

Temperaturomradet begrenses av sikkerhetssperren

til 38 °C.

38 °C-sperren kan overskrides ved a trykke pa knappen, se
bilde [4].

Temperatursperre

Hvis temperatursperren skal ligge ved 43 °C, skal den
medfglgende temperaturbegrenseren (R1) settes inn i
temperaturvelgergrepet (R), se bilde [3]. Grep med formontert
temperatursperre best. nr. 47 981 (se reservedeler pa
utbrettside I).

Justering av vannmengde, se utbrettside Il bilde [5].
Ved a trykke pa knappen kan man endre vannmengden, se
utbrettside Il bilde [6].

Betjening av sperregrepet og omstillingen,
se utbrettside Il, bilde [6].

Viktig ved fare for frost

Ved temming av husanlegget ma termostatene temmes
separat fordi det finnes tilbakeslagsventiler i kaldt- og
varmtvannstilkoblingen. Termostaten ma da fijernes fra veggen.

Vedlikehold

Alle deler kontrolleres, rengjeres, skiftes ut om ngdvendig og

smgres inn med spesial-armaturfett.

Steng kaldt- og varmtvannstilferselen.

Tilbakeslagsventil, utbrettside Il, bilde [7].

 Skru ut koblingsnippelen med en unbrakongkkel, skru mot
hgyre (venstregjenget).

Monter i motsatt rekkefolge.

Kompakt termostatpatron, se utbrettside Il, bilde [8].

Monter i motsatt rekkefalge.

Justering er ngdvendig hver gang det er utfert vedlikehold pa

den kompakte termostatpatronen (se justering).

Keramikkoverdel, se utbrettside Il, bilde [5] og [9].

Monter i motsatt rekkefolge.

Skru ut og rengjer mousseuren, se utbrettside Il1.

Dusj, se utbrettside I, bilde [10].

5 ars garanti pa stabil funksjon for SpeedClean-dysene.

Med SpeedClean-dyser, som ma rengjeres jevnlig, fiernes

kalkavleiringer pa perlatoren ved & gni over den.

Reservedeler, se utbrettside Ill (* = ekstra tilbehear).

Pleie
Informasjon om pleie finnes i vedlagte pleieveiledning.

(FIN)

Turvallisuusohjeet

Palovammojen vilttaminen
& Vedenottokohdissa, joissa on kiinnitettava erityista
huomiota ulosvirtauslampétilaan (sairaalat, koulut,
hoito- ja vanhainkodit), suosittelemme kayttamaan
termostaattia, jonka lampétilan voi rajoittaa 43 °C:een. Tassa
laitteessa on lampétilan paaterajoitin.
Lastentarhojen suihkujarjestelmille ja hoitokotien erityisille
alueille suositellaan yleisesti, ettei lampétila ylittaisi 38 °C:tta.
Kayta talldin Grohtherm Special -termostaatteja, joissa on
erityiskahva lampddesinfiointia varten, ja vastaavia
turvarajoittimia. Ota huomioon juomaveden voimassa olevat
normit (esim. EN 806-2) ja tekniset saannot.
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